M aya ELEKTRISCHE ROLSTOEL

GEBRUIKSAANWIJZING



NL GEBRUIKSAANWIZING
Productcode: Maya | Elektrische rolstoel

1. PRODUCTBESCHRUVING EN TOEPASSING

Elektrische rolstoelen zijn ontworpen voor personen met mobiliteitsproblemen
en ondersteunen gebruikers met een beperking bij hun dagelijkse activiteiten.
Een elektrische rolstoel kan een standaardrolstoel vervangen.

De elektrische rolstoel is geschikt voor patiénten met:
e een beperking waardoor zelfstandig bewegen moeilijk is.
e functiestoornissen en een verminderd bewegingsvermogen.
e hart- en vaatziekten.
e lichamelijke verzwakking als gevolg van hoge leeftijd.

2. VEILIGHEIDSINFORMATIE

e Lees de gebruiksaanwijzing voordat u de rolstoel gebruikt.

e Gebruik de rolstoel niet voordat deze is uitgeklapt en gemonteerd.

e Het gebruik van de rolstoel wordt afgeraden voor personen met een
beperking waardoor zij de rolstoel niet zelfstandig kunnen bedienen.

e De maximale belasting mag niet meer dan 115 kg bedragen.

e De rolstoel mag slechts door één persoon tegelijk worden gebruikt.

e Houd tijdens het rijden uw voeten op de voetsteunen en uw onderarmen
op de armleuningen.

e Controleer voor het rijden het batterijniveau op het bedieningspaneel.

e Gebruik de elektrische rolstoel uitsluitend op vlakke ondergronden of
geringe hellingen. Rijd niet op een ondergrond met een hellingshoek van
meer dan 6 graden.

¢ Rijd niet met maximale snelheid bergop of bergaf.

e Rijd niet op zachte en gladde ondergronden, zoals modder, zand enz.

e Rijd niet zijwaarts over sterk hellende ondergronden.

e Bevestig geen extra lasten, zoals een aanhanger, aan de rolstoel.

e Repareer of wijzig de constructie van de rolstoel niet zelf. Gebruik
uitsluitend originele reserveonderdelen van de fabrikant.

e Ga niet op de rolstoel staan of zitten wanneer de bedieningsmodule is
ingeschakeld.

e Gebruik de rolstoel niet zonder antikantelwielen.

e Stap niet zonder hulp van een derde persoon in of uit de rolstoel wanneer
de handmatige stand is ingeschakeld.
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e Leun niet voorover om voorwerpen voor, naast of achter de rolstoel te
pakken. Hierdoor kan de rolstoel kantelen.

e Ga niet op de voetsteun staan. Hierdoor kan de rolstoel kantelen.

e Vermijd plotselinge richtingsveranderingen op hellingen.

e Verminder de snelheid wanneer u bergaf rijdt of bochten maakt.

e Controleer of de wielen correct zijn gemonteerd.

e Maak geen plotselinge bewegingen met de joystick. Beweeg de joystick
rustig.

e Bewaar de rolstoel bij regen in een overdekte ruimte.

e Controleer voordat u de rolstoel inschakelt of de hendels op de linker- en
rechtermotor in de elektrische stand staan.

e Rijd onder geen enkele omstandigheid over dwarse spleten of openingen.

e Verwijder de batterij als u de rolstoel gedurende langere tijd niet gebruikt.

e Gebruik de rolstoel niet op de rijbaan. Dit kan tot een verkeersongeval
leiden.

e Bewaar de rolstoel niet op plaatsen met een hoge temperatuur en
luchtvochtigheid.

INCIDENTEN MET EEN MEDISCH HULPMIDDEL

Elk ernstig incident met een medisch hulpmiddel moet worden gemeld aan de
fabrikant en aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat van de Europese Unie
waar de gebruiker of patiént woont.

3. ALGEMENE INFORMATIE

Ve . Gebruik de rolstoel niet voordat u de gebruiksaanwijzing hebt gelezen
" en begrepen. De gebruiksaanwijzing bevat noodzakelijke informatie
) over veiligheidsvoorschriften, onderhoud en bediening van het

voertuig.

~,. Wijzig, voeg toe, verwijder of demonteer GEEN onderdelen van de
X’ ) rolstoel en schakel zelf geen functies uit. Neem voor reparaties
-~ contact op met een erkende servicedienst van de importeur.

VEILIGHEIDSCONTROLE VOOR HET RIJDEN
Controleer véoér elk gebruik de slijtagegevoelige onderdelen, zoals remmen,
wielen enz.

GEWICHTSBEPERKINGEN



i

y Overschrijd de maximale belasting van de rolstoel (115 kg) NIET.
“\ Hierdoor kan schade ontstaan die niet onder de garantie valt.
* Vervoer GEEN andere passagiers in de rolstoel. Dit kan instabiliteit

en/of een ongeval veroorzaken.

Y

RIUDEN OP HELLINGEN

Rijd NIET dwars over een helling en rijd niet schuin omhoog of omlaag.

/f’rm\x Rijd NIET op of af van een mogelijk gevaarlijke helling, bijvoorbeeld een
. \\ ondergrond met sneeuw, ijs, gemaaid gras of natte bladeren.

RIJDEN OP VERSCHILLENDE ONDERGRONDEN
Dankzij de constructie kan de rolstoel op verschillende soorten ondergrond
binnen en buiten rijden, zoals beton, asfalt en vloeren. Houd rekening met de
volgende regels om onnodig risico op schade aan de rolstoel te voorkomen.
e Verminder uw snelheid op oneffen ondergronden,
e Vermijd gras, modder en los grind of zand,
e Rijd NIET op gladde ondergronden zoals ijs; dit kan een ongeval
veroorzaken,
e Rijd NIET op instabiele ondergronden,
e Vermijd gaten en greppels,
e Rijd niet op de openbare rijbaan; dit kan een verkeersongeval
veroorzaken. Rijd uitsluitend op trottoirs of speciale fietspaden.

TRAPPEN EN ROLTRAPPEN
De rolstoel is niet ontworpen om trappen of roltrappen op of af te rijden. De
rolstoel kan met een lift worden vervoerd.

VOORZORGSMAATREGELEN BlJ WEERSOMSTANDIGHEDEN

Stel de rolstoel niet bloot aan ongunstige weersomstandigheden, zoals extreme
hitte of kou, regen of sneeuw. Als u tijdens het rijden in dergelijke
omstandigheden terechtkomt, zoek dan beschutting en laat de rolstoel volledig
drogen voordat u verder rijdt of deze opslaat of oplaadt.

De oppervlaktetemperatuur kan stijgen bij blootstelling aan een externe
warmtebron, zoals zonlicht.

BESCHERMING VAN DE BATTERU



/f"\ Bescherm de batterij altijd tegen bevriezing. Laad een bevroren batterij
( \, NIET op. Neem bij een beschadigde of gebarsten batterij onmiddellijk
contact op met de servicedienst van de importeur en gebruik de batterij

-

niet.

Wijzig GEEN elektrische aansluitingen. Zelf uitgevoerde reparaties zijn
verboden en kunnen schade veroorzaken die niet onder de garantie
valt.

SYMBOOL BETEKENIS

ﬂ Veiligheidsclassificatie type B

AN Waarschuwing! Duidt op een mogelijk gevaarlijke toestand of
situatie.

S
~

Verboden! Het uitvoeren van een verboden handeling kan
® lichamelijk letsel en/of schade aan de apparatuur
veroorzaken. Schade als gevolg van verboden handelingen
valt niet onder de garantie.

— Verplicht! Deze handelingen moeten vooér gebruik worden
4 \‘*. uitgevoerd. Als de gebruiker de verplichte handelingen niet
\ /' uitvoert, kan dit leiden tot lichamelijk letsel en/of schade aan

de apparatuur.
Bescherming tegen vaste voorwerpen groter dan 12,5 mm en
tegen spatwater uit elke richting.

Lees de gebruiksaanwijzing véor gebruik

Let goed op voetgangers

Verwijder GEEN onderdelen of waarschuwingsetiketten van
de rolstoel

Steek GEEN vingers of ledematen onder afdekkingen of
tussen bewegende onderdelen. Dit kan letsel veroorzaken




Overbelast de rolstoel niet. De maximale belasting bedraagt
115 kg

Gebruik de rolstoel NIET op trappen

Gebruik de rolstoel niet bij extreme weersomstandigheden,
zoals zware regen, extreme luchtvochtigheid, ijsvorming enz.

Waarschuwing! De oppervlakken van de rolstoel kunnen heet
zijn

Laat reparaties na een ongeval en/of schade aan onderdelen
uitsluitend uitvoeren door een erkende servicedienst van de
importeur

De batterij bevat bijtende stoffen.
Voer deze af volgens de plaatselijke milieuvoorschriften

Controleer vaor het rijden of de rugleuning rechtop staat

Gebruik uitsluitend onderhoudsvrije, verzegelde
lithiumbatterijen van de fabrikant

Houd gereedschap en andere metalen voorwerpen uit de
buurt van de batterijpolen. Contact met metalen voorwerpen
kan een elektrische schok veroorzaken

Afvoer en recycling. Voer
het product af volgens de plaatselijke voorschriften.

De batterijlader is uitsluitend bestemd voor gebruik
binnenshuis



Ontvlambare
materialen. Niet blootstellen aan open vuur

MR-onveilig

Raadpleeg bij mentale of lichamelijke beperkingen een
deskundige voordat u de rolstoel gebruikt

Neem tijdens het rijden een correcte houding aan

Blijf geconcentreerd tijdens het rijden en vermijd afleiding

Breekbaar

Beschermen tegen vocht



4. PRODUCTINFORMATIE
A. ONDERDELEN VAN DE ROLSTOEL

o U kR WNRE

He

Rugleuning

Opklapbare armleuning

Knop voor opklappen armleuning
Zitting met veiligheidsgordel
Reflecterende stickers
Lithiumbatterij

7. Schokdemper

8. Voetsteun

9. Zwenkbaar voorwiel van 7 inch
10. Massief achterwiel van 11 inch
11. Verstelling antikantelwiel



12.

13

14.
15.

16

Bedieningsmodule met joystick
. Opbergtas

Inklapklem

Motoren en hendels voor de
bedrijfsstand

. Antikantelwiel

Rolstoel na het




B. PRODUCTKENMERKEN
e Inklapbaar aluminium frame
e Massieve achterwielen van 11 inch en zwenkbare voorwielen van 7 inch
e Veilige en betrouwbare elektromagnetische remmen
e \Volledig gesloten, onderhoudsvrije batterij
e Veiligheidsgordel
¢ Inlengte verstelbare antikantelwielen
e Opklapbare armleuningen en voetsteun
e Schokdempers aan de voor- en achterzijde
e Schokdempers aan de voorzijde, achterzijde en het inklapmechanisme
e Opbergtas aan de achterzijde
e Inclusief reflecterende stickers
e Twee bedrijfsstanden: elektrisch en handmatig

C. TECHNISCHE PARAMETERS

De rolstoel mag niet worden gebruikt in ruimten met ontvlambaar
gas gemengd met lucht, zuurstof of iachgas.

Let op! Sommige parameters kunnen variéren afhankelijk van het gewicht van

de gebruiker, de wegomstandigheden en het gebruik van de batterij.

Productcode Maya
Type voor gebruik binnen en buiten
Totale hoogte 100 cm
Totale breedte 56 cm
Totale lengte 103 cm
Zithoogte vanaf de grond 55cm
Hoogte rugleuning 52 cm
Afmetingen zitkussen 42 x45x5cm
Maximale belasting 115 kg
Gewicht batterij 1,60 kg
Batterij lithium, 24 [V] x 12 [Ah]
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Oplaadtijd batterij 6-8 uur

Gewicht (zonder batterij) 20,00 kg
Wielen vVOoor: zwenkbaar,'massie.f, 7 inch
achter: massief, 11 inch
Maximale snelheid <6 [km/u]
Remweg op een horizontale <1[m]
ondergrond
Maximaal bereik 18 [km]
Maximale hellingshoek <6°
Minimale draaicirkel 1,2 [m]
Veiligheidsclassificatie type B
Beschermingsgraad van de motor P24
Motorvermogen 2x250 [W]

D. MONTAGE EN AFSTELLING

e Uitklappen: Neem de elektrische rolstoel uit de doos. Houd de rolstoel vast
aan de handgreep boven de rugleuning en klap hem uit totdat hij hoorbaar
vastklikt. Plaats de batterij onder de zitting en sluit deze aan op de
voedingskabel van de motor (de rode kabel). Plaats de bedieningsmodule
en sluit deze aan op de voedingskabel van de module.

e Inklappen: Trek de inklapklem naar achteren en klap de rolstoel naar voren
door de handgreep van de rugleuning in de richting van de joystick te
duwen. Zet de rolstoel rechtop en pak hem voor transport vast aan het
frame.

Waarschuwing! Koppel de batterij los en verwijder deze voordat u de
rolstoel voor transport inklapt.

e Positie van de bedieningsmodule afstellen: Voer de afstelling uit terwijl u
in de rolstoel zit. Draai eerst de bevestigingsschroef los en schuif de beugel
van de bedieningsmodule naar voren of achteren totdat deze correct is
geplaatst. Draai daarna de schroef weer vast.

e Armleuningen opklappen: De rolstoel is voorzien van opklapbare
armleuningen. Druk op de rode knop aan de zijkant van het rolstoelframe
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en til de armleuning langzaam op. Laat het frame zakken totdat de pen
hoorbaar vastklikt om de armleuning weer te vergrendelen.
Antikantelwielen: Steek de antikantelwielen in de montageopeningen van
het onderste frame, onder de motoren. Trek vervolgens de montagepen
naar buiten en schuif de wielen in de opening totdat de borgpen hoorbaar
vastklikt.

Batterij verwijderen: Koppel de rode voedingskabel los en trek de batterij
voorzichtig aan de handgreep naar buiten.

5. BEDIENING

. BEDIENINGSMODULE VOOR DE GEBRUIKER EN DE BEGELEIDER

Batterijniveau A. Joystick/claxon (indrukken)
Voeding AAN/UIT B. Snelheid verlagen

Claxon C. Snelheid verhogen
Snelheidsindicator D. Voeding AAN/UIT

Snelheid verlagen/verhogen
Geluid uit/aan

S.0.S.-waarschuwingsknop

0O N o U R WNR

Joystick

12



Functies van de hoofdbedieningsmodule

Wordt gebruikt om snelheid en richting te regelen: vooruit,
achteruit en draaien. De rijrichting wordt bepaald door de
richting waarin de joystick wordt bewogen. Hoe verder de
Joystick joystick uit het midden van het bedieningspaneel wordt
bewogen, hoe sneller de rolstoel rijdt. Wanneer de joystick
wordt losgelaten, vermindert de rolstoel automatisch snelheid.
Beweeg de joystick niet plotseling wanneer de rolstoel stilstaat.

Snelheidsindicator | Heeft 5 niveaus: 1 is het langzaamst en 5 het snelst.

Schakelt de stem van de begeleidersmodule uit (alleen
beschikbaar in het Engels).

Druk op de knop om het S.0.S.-waarschuwingssignaal in te
schakelen (licht/stem).

Druk op een willekeurige knop om het signaal uit te schakelen.

Knop geluid uit

S.0.S.-
waarschuwing

Leddisplay Status Betekenis/beschrijving

. De rolstoel is uitgeschakeld of
Alle leds zijn uit .
staat in de slaapstand.

1.
... .. Wanneer de rolstoel is
ingeschakeld, geeft het aantal
brandende lampjes het
2. _
1. Alle lampjes branden laadniveau van de
2. Enkele lampjes batterij aan: 5
' P lampjes = 81-100% 4
branden _
lampjes = 61-80% 3
3. Alleen het rode _
lampje brandt lampjes = 41-60% 2
) lampjes = 21-40% 1

..Q Q O lampje = <20% Als alleen het

rode lampje brandt, is de
batterij bijna leeg. Laad de

3.
.O O O Q batterij zo snel mogelijk op.
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B.

OMSCHAKELEN TUSSEN HANDMATIGE EN ELEKTRISCHE STAND

Duw de hendels op de linker- en rechtermotor aan de achterzijde van de
rolstoel omhoog om de elektrische stand te gebruiken. Duw de hendels omlaag
voor de handmatige stand.

ELEKTRISCHE STAND

HANDMATIGE STAND

@-@

. LADER

De set bevat een lader die speciaal voor de batterij is bedoeld.

De oplaadtijd van de batterij bedraagt ongeveer 6-8 uur.

De batterij kan rechtstreeks of via de bedieningsmodule worden opgeladen.
Belangrijk: schakel de module uit voordat u de batterij via de aansluiting
onder de bedieningsmodule oplaadt.

Ledindicator batterij:

A. Groene led: de batterij is niet op de lader aangesloten of is volledig

B.

opgeladen.
Rode led: de batterij wordt opgeladen of is nog niet volledig opgeladen.

Let op! Na het opladen schakelt de lader uit om overladen te voorkomen.

D.

Controleer of de elektrische aansluitingen correct zijn aangesloten en niet
beschadigd zijn.

Wijzig de aansluitingen van het laadcircuit niet.

Koppel het laadcircuit niet los terwijl de batterij wordt opgeladen, om brand
of doorbranden te voorkomen.

Koppel eerst de lader los om het actuele batterijniveau op de
bedieningsmodule te controleren.

GEBRUIKSAANWUZING
Selecteer de gewenste rijstand.

Let op! Schakel niet van stand terwijl u op een helling rijdt.

14



Klap de voetsteun omhoog en ga comfortabel op de zitting zitten. Klap de
voetsteun vervolgens terug naar de horizontale stand.

Let op! Gebruik de voetsteun niet als steun bij het gaan zitten of opstaan uit
de rolstoel. Hierdoor kan de rolstoel kantelen en omvallen.

6.

Ga in de rolstoel zitten en schakel het bedieningspaneel in. Het LCD-scherm
licht op. De joystick moet in de neutrale stand staan.

Wees voorzichtig bij het eerste gebruik. Regel snelheid en richting
zorgvuldig. De elektromagnetische rem wordt pas vrijgegeven nadat de
joystick wordt bewogen (elektrische stand). Beweeg de joystick verder uit
de neutrale stand om te versnellen. Doe het tegenovergestelde om te
vertragen.

Laat de joystick los om de rolstoel tot stilstand te brengen. Door op de aan-
uitknop te drukken, stopt de rolstoel eveneens.

Stel met de daarvoor bestemde knoppen op het bedieningspaneel de
snelheid van de rolstoel af op de lichamelijke conditie van de gebruiker en
de wegomstandigheden.

Gebruik de rolstoel uitsluitend op vlakke ondergronden. Rijden op
modderige of oneffen ondergronden kan het besturingssysteem
beschadigen.

ONDERHOUDSINFORMATIE

1. Reiniging en onderhoud van de rolstoel

Het wordt aanbevolen om de constructie en de onderdelen, zoals wielen,
frames, kabels, bedieningsmodule en remmen, regelmatig te controleren.
Versleten of beschadigde onderdelen van de rolstoel moeten worden
vervangen. Neem hiervoor contact op met de verkoper.

2. Onderhoud van de batterij:

1)

2)
3)

4)

Controleer regelmatig het weergegeven batterijniveau. Laad de batterij
onmiddellijk op als het niveau zeer laag is om spanningsverlies te
voorkomen, aangezien dit de levensduur kan verkorten.

Als de rolstoel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, laad de batterij
dan ten minste eenmaal per maand op.

De batterij heeft een beperkte levensduur. Vervang de batterij wanneer
deze versleten is.

Houd de batterij schoon en buiten het bereik van kinderen. Voorkom
schokken of beschadiging van de batterij.
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5) Laad de batterij regelmatig op om de levensduur te verlengen.
6) Voer gebruikte batterijen af volgens de plaatselijke milieuvoorschriften.

3. Opslag- en transportomstandigheden
A. TRANSPORT
e Ga voorzichtig te werk tijdens het transport. Gooi het product en de
verpakking niet, keer ze niet om en oefen er geen druk op uit.
e Zie voor het inklappen van de rolstoel ,,Montage en afstelling”.

B. OPSLAG

Bewaar de rolstoel in een droge en goed geventileerde ruimte. Vermijd hoge
temperaturen en snelle temperatuurwisselingen, zuren, basen en bijtende
chemicalién.

C. OPSLAGOMSTANDIGHEDEN
Temperatuur: -40 [°C] ~ +55 [°C]
Luchtvochtigheid: <80%
Luchtdruk: 86 ~ 106 kPa

4. Problemen oplossen

Bij een storing activeert de bedieningsmodule een akoestisch alarm, tenzij het
geluid is uitgeschakeld, en knippert de diagnose-led. Het aantal geluidssignalen
en ledflitsen geeft het soort probleem aan.

Regelaar Probleem Mogelijke oplossing

1. De joystick staat niet in de middenstand.

2. Controleer eerst of de joystick is aangesloten.

3. Koppel de voeding los van de bedieningsmodule.
Sluit deze opnieuw aan en controleer of de
bedieningsmodule normaal werkt.

1. Neem contact op met de servicedienst van de
verkoper als het probleem niet is opgelost.

1. De kabel van de linkermotor is niet aangesloten.

De batterijniveau- | 2. Controleer of de kabel van de linkermotor in goede

De batterijniveau-
indicator licht op
en de
bedieningsmodule
geeft zeven
geluidssignalen

indicator licht op staat verkeert en niet loszit of is losgekoppeld.
en de 1. Verwissel de kabels van de linker- en rechtermotor.
bedieningsmodule Na het verwisselen klinken 4 alarmsignalen bij een
geeft twee storing van de linkermotor of 2 alarmsignalen bij
geluidssignalen een storing van de regelaar. Neem contact op met

de servicedienst van de verkoper.
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De batterijniveau-
indicator licht op
en de
bedieningsmodule
geeft drie
geluidssignalen

1. De linkerrem is niet aangesloten.

2. Controleer of de hendel van de linkerrem in de
elektrische stand staat.

3. Controleer of de rem in goede staat verkeert en niet
loszit of is losgekoppeld.

4. Verwissel de kabels van de linker- en rechtermotor.
Na het verwisselen klinken 5 alarmsignalen bij een
storing van de linkerrem of 3 alarmsignalen bij een
storing van de regelaar. Neem contact op met de
servicedienst van de verkoper.

De indicatoren
voor
batterijniveau en
snelheid lichten
op ende
bedieningsmodule
geeft drie
geluidssignalen

1. Fout in de remconfiguratie

2. Controleer of de hendels van de linker- en
rechterrem in de elektrische stand staan.

3. Neem contact op met de servicedienst van de
verkoper.

De batterijniveau-
indicator licht op
en de
bedieningsmodule
geeft vier
geluidssignalen

1. De kabel van de rechtermotor is niet aangesloten.

2. Controleer of de kabel van de rechtermotor in
goede staat verkeert en niet

loszit of is losgekoppeld.

3. Verwissel de kabels van de linker- en rechtermotor.
Na het verwisselen

1. klinken 4 alarmsignalen bij een storing van de
linkermotor of 2 alarmsignalen bij een storing van
de regelaar. Neem contact op met de servicedienst
van de verkoper.

De batterijniveau-
indicator licht op
en de
bedieningsmodule
geeft vijf
geluidssignalen

1. De rechterrem is niet aangesloten.

2. Controleer of de hendel van de rechterrem in de

elektrische stand staat.

3. Controleer of de rem in goede staat verkeert en niet

loszit of is losgekoppeld.

1. 4. Verwissel de kabels van de linker- en
rechtermotor. Na het verwisselen klinken 5
alarmsignalen bij een storing van de linkerrem of 3
alarmsignalen bij een storing van de regelaar.
Neem contact op met de servicedienst van de
verkoper.

De batterijniveau-
indicator licht op
en de
bedieningsmodule

Neem contact op met de servicedienst van de
verkoper.
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geeft zeven
geluidssignalen

1. Probleem met de batterijspanning

De batterijniveau- .. . ..
. J . De batterij moet onmiddellijk worden opgeladen.
indicator brandt .
. 3. Storing van de regelaar. Neem contact op met de
continu rood .
servicedienst van de verkoper.

N

. Garantie-informatie

Alle door ons bedrijf gedistribueerde producten vallen onder een garantie
waarvan de voorwaarden zijn beschreven op de garantiekaart die op onze
website beschikbaar is. Neem contact op met de verkoper bij wie u het product
hebt gekocht. Bewaar voor garantiedoeleinden het aankoopbewijs (kassabon
of factuur). Als klantvriendelijk bedrijf leveren wij uitsluitend producten die
zijn getest op materiaal, kwaliteit en functionaliteit. Neem bij vragen over
serviceprocedures contact met ons op.

De garantie dekt niet:

. slijtageonderdelen: bekleding, banden, armleuningen, batterij

. schade als gevolg van zelf uitgevoerde reparaties, wijzigingen aan de
constructie van het product, vallen, transport, onjuist gebruik, het niet
opvolgen van de instructies of natuurrampen (brand, aardbeving,
overstroming).
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Zhejiang Feilechi Medical Equipment Co., Ltd.
u Building 3&4, No. 4 Xinyuan Road, Xinbi Street, Jinyun County, Lishui
City, Zhejiang Province, China

ec |rer| SUNGO Cert Gmbh

Harffstr. 47, 40591, Diisseldorf, Germany

Timago International Group
Ossowski Sp. k.

ul. Karpacka 24/12, 43-316 Bielsko-Biata, Poland

TIMAGO.COM +48 33 499 50 00

info@timago.com
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